
В волшебном королевстве Аррамия 

 

 
 
     Пола Харрисон — английская писательница. Истории о сказочных мирах начала 

придумывать еще в детстве, и долгое время говорила, что хотела бы стать писателем, но 

вместо этого получила образование педагога начального образования и много лет 

преподавала в школе. «Эти годы научили меня тому, что дети любят в историях, и как они 

реагируют на юмор и приключения».  

     Вскоре Пола начала писать книги. И теперь на ее счету уже несколько популярных 

циклов детских историй. 

     Детские писатели создали немало сказочных мест, которые населяют удивительные 

существа. А недавно появилась еще одна страна, в которой живут волшебные звери: лисы 

с тремя хвостами, радужные морские лошадки, звездные волки… Это волшебное 

королевство Аррамия, которое придумала Пола Харрисон. 

     В этом волшебном королевстве, окруженном бескрайними лесами и высокими горами, 

под двумя лунами испокон веков жили люди и волшебные животные: единороги, 

драконы, жар-птицы, треххвостые лисы и звездные волки. Но все изменилось, когда к 

власти пришла королева Виола и ее ближайший подданный сэр Фицрой. Они издали 

страшный указ о том, что на территории людей не должно остаться ни одного волшебного 

животного, и на них началась настоящая охота. 

     Поэтому и возникает организация «Волшебный дозор», участники которой поставили 

себе цель постараться помочь животным и людям понять друг друга. 

     Каждая из книг серии «Волшебный дозор» посвящена отдельному животному со 

сверхспособностями и детям, которые с ним дружат и общаются.  
     Книги Полы Харрисон проиллюстрированы нежной пастелью и карандашом Софи 

Уильямс, известной художницы с почти двадцатилетним опытом работы над детскими 

книгами. Ее мягкий стиль идеально подходит к добрым и волшебным историям Харрисон 

и добавляет особого очарования необычному миру и героям ее книг.  
 

   Харрисон П.  Тучка – грозовой дракончик / Пола Харрисон ; перевод с 

английского А. Бродоцкой ; иллюстрации С. Уильямс. – Санкт-Петербург : 

Качели, 2020. – 95 с. : ил. – (Волшебный дозор). 

     Служанка из королевского замка, девочка по имени Софи, случайно в 

вещах покойного короля находит мешочек с камнями, которые дарят ей 

возможность говорить со всеми животными. Один из камней выбирает ее, 

когда судьба сталкивает девочку с грозовым драконом Тучкой, и он 

становится ее первым другом. Но в замке живет сэр Фицрой (который и 

открыл охоту на всех волшебных существ), и теперь Софи не может 

остаться в стороне, ведь ее новые друзья тоже нуждаются в защите. Как противостоять 



власти королевы и ее рыцаря и убедить людей в том, что эти животные вовсе не опасны? 

Одной Софи точно не справиться. К счастью у нее осталось еще несколько волшебных 

камней, которые все еще не выбрали своих хозяев. 

     Тучка — лиловый дракончик с огромными глазами и умильной мордочкой, так 

напоминающей щенячью. Добродушный, шумный и довольно прожорливый (любит 

макароны с сыром и шоколадные торты). Где обитает: на скалистых утесах на 

берегу Великого океана. Сверхспособность: может поднять ветер и даже вызвать 

небольшую грозу. Когда вырастет, будет нагонять тучи с океана в засушливые земли, 

как все драконы Аррамии. 

 

   Харрисон П.  Светлячок – небесный единорог / Пола Харрисон ; 

перевод с английского А. Бродоцкой ; иллюстрации С. Уильямс. – 

Санкт-Петербург : Качели, 2015. – 95 с. : ил. – (Волшебный дозор). 

     История о юной танцовщице Майе, еще одной спасительнице 

животных. В семье бродячей труппы артистов привыкли к виду 

волшебных существ, поэтому, когда отряд сэра Фицроя начал охоту 

на единорогов, Майа и ее подруга Софи не смогли остаться в 

стороне. Но спасение попавшего в плен единорога оказалось только 

началом приключения, ведь он настолько мал, что еще не умеет 

летать. Как же теперь вернуть его к семье? Возможно, друзья Софи 

могут помочь решить эту проблему, но тогда Майе придется 

решиться на опасный перелет. 

     Светлячок — крошечный белоснежный единорог со светящейся гривой, бирюзовым 

хвостиком и золотым рогом. Питается сочной травой на волшебном пастбище, 

любит скакать и резвиться. Где обитает: в основном на Изумрудной равнине, однако 

благодаря умению летать часто путешествует и меняет место жительства.  

Сверхспособность: способен летать и заживлять раны прикосновением своего 

волшебного рога. 

 

   Харрисон П.   Искорка – чудо птичка / Пола Харрисон ; перевод с 

английского А. Бродоцкой ; иллюстрации С. Уильямс. – Санкт-

Петербург : Качели, 2019. – 95 с. : ил. – (Волшебный дозор). 

     В жаркой долине Ялмар простая деревенская девочка Талия 

получает от всадницы на драконе удивительный подарок, камень, 

позволяющий говорить с животными. Их долина находится в укромном 

месте, а рядом живут множество Жар-птиц, которых опасаются 

местные. Но Талия не робкого десятка, и когда из кустов вылезает 

птенец Жар-птицы и заговаривает с ней, она, конечно, ему отвечает. 

Так начинается их дружба и путешествие вглубь сказочной долины. 

     Искорка — волшебный птенец, с крыльев которого сыплются золотые искры. 

Робкий и скромный, но очень любопытный. Напоминает жар-птицу из русских 

сказок. Черпает волшебные силы в водах огненного озера. Где обитает: в заповедной 

долине Ялмар, в Пещере Чудес. Сверхспособность: летает с огромной скоростью; 

фейерверком рассыпает повсюду золотые искры, которые греют, но не обжигают. 

 

   Харрисон П.  Неведимка – волшебная лисичка / Пола Харрисон ; 

перевод с английского А. Бродоцкой ; иллюстрации С. Уильямс. – 

Санкт-Петербург : Качели, 2019. – 95 с. : ил. – (Волшебный дозор). 

     Девочка по имени Лили, дочь торговца свечами, спасает непонятно 

как оказавшуюся в городе лисичку от патруля королевы и, конечно, 

попадает в водоворот приключений. Четвертый волшебный камень, 

привезенный Софи, легко признает ее новой хозяйкой, и Лили 



становится на путь понимания. А волшебных животных рядом с их городом оказывается 

немало! Вскоре всем жителям придется выбирать, на чьей они стороне. 

     Невидимка — маленькая лисичка-багрянка с мудрыми зелеными глазами, медно-

красной шерсткой и тремя хвостами (когда она вырастет, их будет целых пять). По 

легенде, в хвостах багрянок сосредоточено все волшебство. По характеру они очень 

тихие и добрые (а еще — большие сладкоежки). Где обитает: в парке городка Пенли, 

высоко в горах, где ледяной ветер дует даже летом. Сверхспособность: может 

менять цвет свой шерстки, чтобы слиться с окружением и стать невидимой. 

 

   Харрисон П.  Марсик – звёздный волчонок  / Пола Харрисон ; 

перевод с английского А. Бродоцкой ; иллюстрации С. Уильямс. – 

Санкт-Петербург : Качели, 2019. – 95 с. : ил. – (Волшебный дозор). 

     У волков была серебристая шерсть и глубокие чёрные глаза. Метки 

во лбах мерцали в свете небесных светил. Голоса звёздных волков 

завели нежную мелодию. Эмма много раз слышала эту песню, но 

раньше ей не удавалось разобрать слова. Теперь она затаила дыхание и 

прислушалась. Посреди тёмного неба зажглась ярко-желтая звезд, 

которая освещала лес всё ярче с каждым разом, когда магические волки 

выпевали её имя. В этом удивительном лесу маленький волчонок 

Марсик ищет свою стаю. По его следам идут злые охотники, которые хотят переловить 

всех звёздных волков и с помощью ужасного зелья лишить их способности петь. Но Эмма 

и ее друзья из «Волшебного дозора» им этого не позволят. И в лесу вновь зазвучит 

небесная песнь! 

     Марсик - звездный волчонок, названный в честь первой утренней звезды Марсии. 

Маленький, но очень храбрый. У него серебристая шесть, а во лбу — белая звездочка, 

которая светится по ночам. Любит джем-ягоды. Где обитает: в самой чаще 

Шепчущего леса, на деревьях которого построена целая деревня. Сверхспособность: с 

помощью пения побуждает вечерние звезды загораться на небе. 

 

   Харрисон П.  Коралли – морская лошадка / Пола Харрисон ; 

перевод с английского А. Бродоцкой ; иллюстрации С. Уильямс. – 

Санкт-Петербург : Качели, 2020. – 95 с. : ил. – (Волшебный дозор). 

     Грейс вынырнула на поверхность и мягко закачалась на волнах. 

Радужная морская лошадка взмахнула хвостом и нырнула, а потом 

её голова показалась над водой неподалёку от Грейс. Та засмеялась 

и погналась за лошадкой. Плавала Грейс превосходно, но знала, что 

тягаться с морскими лошадками ей не под силу. Как грациозно 

скользили они по волнам! Радужная лошадка высоко подпрыгнула, 

и вскоре все её подруги тоже запрыгали и заплескались. Чудесные 

морские лошадки еще не знали, что на них началась охота - злая 

леди Кэвендиш уже готовит сети для волшебных существ. Только 

она не знает, на что способны дети-спасатели - Грейс, Софи и другие герои не дадут 

морских лошадок в обиду! 

     Коралли - морская лошадка, чья грива и хвост переливаются всеми цветами 

радуги. Очень активная, веселая и жизнерадостная. Умеет плавать быстрее многих 

морских обитателей. Где обитает: в водах Великого океана, недалеко от волшебного 

острова Иксус, где живут драконы. Сверхспособность: с помощью волшебного танца 

укрощает бурю на море, спасает корабли, попавшие в шторм. 

 

Приятного вам чтения. 

 


